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This issue contains statistics which will be incorporated in La présente édition contient ies statistiques qui apparaitront dans
the September issue of the Canadian Statistical Review. le numéro de septembre de la Revue Staristique du Canada,

Where available, scasonally adjusted scries appear to- Lorsqu‘elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparais-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to sent maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les données ne sont
seasonality. pas corrigées des variations saisonniéres.

SECTION 2 TABLE — TABLEAU 4
TABLE — TABLEAU 2 Immigration to Canada, by (intended)
Immigration to Canada, by country of last occupational group — Groupes d'occupations
permanent residence — Immigration au Canada, (projetées) des immigrants au Canada
par pays de derniére résidence personnelle (number — nombre)
. (number — nombre) 1st Qur — 1977 — ler trim.
1st Qtr — 1977 — ler trim.
Tl ... 25,5570 | Imanigrationtotal | lal8: | ol MR TN 25,557
United ngdom and Ireland - Royaume Lm et Destined to the labour force — Destinés a
Irlande............cccccec.. LR L, 4,159 la main-d’oeuvre:
France.........ccconerveenence 612 Managerial — Administration............c.cccceviiviveens 1,023
Germany — Allemagne .. S1r Professional and technical — Professions L 2,374
Netherlands — Pays-Bas 274 Glerical —-Bureflix:.... % B0 WS ..o 1,593
Grcecel=\Grigce. o 0N . N ke R 461 Commercial and financial — Commerce et
e W A v 3 b, T et WL TR 676 MDANGER:. ».. g do-. - 8. 0 %o ) W ... o 500
Jcovaie, ol TN o WU, o U S O |, . - AR 849 Service and recreation — Services
Other European countries — Autres pays recréatifsietiautres.... s 470 L T L 1,087
CULOPREIE o 0 R v R oo e oo o o S ce 4 1,632 Transport and communication — Transports
Asia — Asie ... 7.027 eticommunications). S MO e 133
Australasia — Australasie. 344 Agriculture .................. " 278
United States — Etats-Unis 2,747 Newfoundland — viexke- Nelive st aMEm WY 0.5 . Te 144
West Indies — Antilles.........ccooomiiiiiicicecieaan. 2,554 Prince Edward Island - Ile-du-Prince-
AlNGtikiers S SEouaSR et LAl ... A 3,711 BRBUIAGA,..... 480 ) "L R R ol - 28
Nova Scotia — Nouvelle Ecosse................. 358
TABLE — TABLEAU 3 New Brunswick — Nouveau-Brunswick e 362
Immigration to Canada, by province of Quebecmi .M .n......5. BTy g G L N 4,630
(intended) destination — Immigration OoiTo,.:.0.. . L R, S Al e 12,241
au Canada, par province de destination Manitoba.... 1.119
projeté) Saskatchewan... 462
(number — nombre) AUbSRtaE . ..o L e SR 2,803
Ist Qtr ~ 1977 —~ ler trim. British Columbia — Colombie- Bntanmque ................ 3,381
CHOEAR . oty Lo T L o TR A 25,557  Yukon, NW.T. — T.N..O.. 29
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnés a la
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue Revue staristique du Canada (Catalogue | 1-003F),
11-003).
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
. - . figures not available . . nombres indisponibles

r revised figures r nombres rectifiés

p preliminary figures P nombres provisoires

nil or zero - néant ou zéro
y advance estimate ® estimation provisoire
© correction (G correction
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SECTION 2 - Concluded —~ fin Sub-total — Total partiel ..........ccceeniinenriiieinnnn il 10,962
Not destined to the labour force — Non

TABLE — TABLEAU 4 — Concluded — fin destinée a la main-d'oeuvre:
Wittes —Epousests. ...l a4 ot dme, e 4351
Ist Qtr — 1977 — ler trim. Children — Enfants .......c...ccccecunn. T TR 6,793
Mining and quarrying — Mines et carriéres ........... 30 Students (18 years and over) — Etudiants

Manufacturing — Fabrication.... . 3,093 (18 ans et plus)......... - . 1,360
Labourers — Manoeuvres..i.........0..h ool e 155 Sub-total — Total partiel ......c..ccoceivivcrenrvvcrninninns 14,595
SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 2.2 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Real domestic product, by industry of origin,
monthly volume indexes — Produit intérieur
réel, par activité économique d’origine, May(r) June May(r) June
mensuel, indices de volume (1971 =100) 1977 1977 1977 1977
Mai(r) Juin Mai(r) Juin
Real domestic product — Produit intérieur
FECllp e o f e, WCRE L e 128.8 128.8 127.2 127.2
Agriculture B REE . . o 109.5 4.0 85.6 86.5
Hgrestrye= POl B B8 ol . 0 e 815 116.9 111.8 119.3
Fishing and trapping — Chasse et péche.................... 86.3 116.5 95.8 93.2
Mines (including millings), quarries and oil
wells — Total — Mines (y compris broyage),
carriéres et puits de pétrole.............ccoveereninrennncinne 1184 120.7 117.0 119.8
Metal mines — Mines de métaux.................cooce 122.2 1204 114.5 119.8
Mineral fuels — Combustibles mmeraux .................... 111.0 117.9 117.9 120.1
Non-metal mines (except coal mines) — Mines
non métalliques sauf le charbon ... 135.1 135.0 130.1 128.9
Manufacturing industries — Total — Industries
maniiBREINTIeTeRE. . 5. . N W8 L Ua 8. Ll Sl 125.2 130.7 124.0 1241
Food and beverages industries — Industries
des aliments et boissons............coiiiiiiiinnnnn, 115.5 126.0 116.3 1145
Tobacco products industries — Industries du
tabagh .. i, .. S S AW R R, s 1214 133.1 114.7 120.5
Rubber and plastic products industries —
Industries du caoutchouc et des produits en
Enatieneinlastiguels oot m . L L S BB L, 163.7 176.0 169.9 168.0
Leather industries — Industries du cuir.........cccceee. 894 93.9 87.2 895
Textile industries — Industries du textile... ; 108.1 109.9 108.0 108.8
Knitting mills — Bonneterie .........cce.ccoieneees . 925 913 91.1 91’y
Clothing industries — Industries du vétement .......... 110.7 110.6 111.0 111.4
Wood industries — Industries du bois .......ccocceieeee 13741 139.6 130.7 131.2
Furniture and fixture industries — Industries
du meuble et articles d’ameublement ...................... 103.6 105.0 105.9 106.6
Paper and allied industries — Industries du
papier et actiVité CONNEXES .........coeeeiiiiiueeiieecrnecneens L7 119.9 119.1 116.9
Printing, publishing and allied industries —
Imprimerie, édition et activités connexes.............. 120.6 121.2 116.8 116.5
Primary metal industries — Premieére
transformation des MétauX .........ccocoviiimmniiieiinnnnnns 1153 121.9 113.4 116.3

Metal fabricating industries (ex. mach. &

transportation equipment industries) —

Fabrication de produits métalliques (sauf

machines et matériel de transport)..........cccceevrnnien 129.3 132.6 129.5 129.4
Machinery industries (except electrical

machinery) — Machines (sauf machines

ClEGITIQUERIE S ... o8 . Faet Ml 0 70T e R 137.6 137.9 136.7 136.7
Transportation equipment industries —

Industries du mateériel de transport ...........cccceeeuuee 145.7 153.6 137.0 138.9
Electrical products industries — Fabrication

deliproduitisfelectriques o8 N L UL A 102.1 109.3 108.9 110.5
Non-metallic mineral products industries —

Produits minéraux non métalliques .........c.ocoeccernne 138.0 149.6 132.6 128 4
Petroleum and coal products industries —

Produits du pétrole et du charbon ...........cccoccoveeenns 130.0 142.6 137.8 138.0
Chemical and chemical products industries —

Industrie chimique ................ 156.0 155.6 148.8 149.4

Miscellaneous manufncturmg mdustnes -
Industries manufacturiéres diverses..................... 115.6 119.9 115.0 115.2



SECTION 3 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2.2 - Concluded — fin

Construction industry — Béitiments et travaux
pubLlIGs™........» 500 SweSEES T S ks ol i
Transportation, storage and communication —
Total — Transports, entreposage et
communications..............
Transportation — Transports
Storage — Entreposage ...
Communications
Electric power, gas and water utilities —
Energie électrique, gaz naturel et eau.........................
Trade — Total — COmMMErce ......c..c..oovervieirneinieseennns
Wholesale trade — Commerce de gros
Retail trade — Commerce de détail ............................
Finance, insurance and real estate —
Finances, assurances et affaires immobiliéres...........
Community, business and personal services —
Total — Services socio-culturels et
PEISOBDRISE... . o M TR e
Education and related services — Enseignement
€L BETVICESE AMMEXES ..oeceererirearerseesencnessessnmsmseanessasesssnensas
Health and welfare services — Services
médicaux et sociaux....,
Amusement and recreation services —
Divertissements et 10i8irs.......cccceoerierrnvennen.ne.
Services to business management — Services
fournis auX entreprisSes..........eiiieeeeeeirecviiseereerens
I’ersonal services — Services personnels....................
Accommodation and food services — Héberge-
ment et restauration ...
Public administration and defence —
Administration publique et défense................cc...........
Special industry groupings — Agrégats
spéciaux:
Index of industrial production — Indice de
la preduction industrielle.
Real domestic product less agriculture —
Produit intérieur réel sans l'agriculture..................
Goods-producing industries — Industries de
BEDST®. . ...l L W LR | K
Goods-producing industries less agriculture —
Industries de biens sans l'agriculture............c........
Services-producing industries — Industries
dQlbiBnss .. SE T . M L0 e
Commercial industries — Industries
commenQialesy.... e o Wlas | om0 feab L
Commercial industries less agriculture —
Industries commerciales sans l'agriculture.............
Non.commercial Industries — Industries non
commerciales ............cooeeiecinninnn,
Non-durable manufacturing industries —
Industries manufacturiéres non durables................
Durable manufacturing industries — Industries
manufacturiéres durables

SECTION 6
TABLE — TABLEAU 9

Rubber products — Articles en caoutchouc

May(r)
1977
Mai(r)

13272

137.1
1274
119.4
157.9
133.4
139.9
1354
142.9

133.5

134.0
118.6
132.9
171.2

186.6
107.1

1333
125.3

125.1
129.5
120.7
121.7
1344
130.7
131.6
120.8
122.7

127.8

June — Juin, 1977

Rubber footwear (thousand pairs® — Chaussures
(en milliers de paires):
Production, total ..............ccoocoenei 1.

228.3

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
June

1977
Juin

124.8

142.1
133.4
136.8
159.8
125.2
141.7
136.5
145.1

134.6

135.2
113.1
133.7
187.3

1883
1074

148.1

128.0

128.9
133.1
117.6
127.8
136.5
130.7
136.2
120.3
127.9

133.6

Seasonally adjusted

Chiffres
désaisonnalisé
May(r)
1977
Mai(r)

116.7

135.1
125.2
110.0
156.9
140.6
133.4
126.9
137.7

133.8

132.7
113.3
133.1
166.1

187.4
106.8

136.4

124.5

124.7
128.7
119.7
122.8
1324
129.2
131.0
118.7
1225

125.6

Boots, dll rubber — Bottes, tout caoutchouc:
Knee. storm king and hip — Au genou, storm

king. & la hanche
Lumbermen’s etc. — Pour biicherons. etc.
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures.

Light and heavy rubbers — Caoutchoucs....................
Utility canvas footwear — Chaussures tout

usage avec hauts en toile

Shipments — Total — Livraisons .............c.c..ceocvveeeenn.
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

période ..

June
1977
Juin

115.7

136.0
126.1
120.5
157.1
140.7
131.7
125.3
135.9

134.1

1325
112.7
133.1
163.9

187.2
106.5

136.9

124.3

125.1
128.7
120.0
123.1
132.2
129.3
131.1
1184

121.9

1263

41.2
12.6
56.5
424

9.2
513.1

1,940.3



SECTION 6 — Concluded — fin SECTION 7
TABLE — TABLEAU 12 TABLE — TABLEAU 3 .
Coal and coke (thousand tons) — Houille ¢t
coke (milliers de tonnes)

Production of sawn lumber (million feet board
measure) — Production de bois d'ocuvre (en

June — Juin, 1977
Coal production — Production de charbon:

millions de pieds-mesure de planche) Bituminous — BitumineuxX..........c.cccccervvvecriinincnnninnene 1,637
Sub-bituminous — Sous-bitumineux.......... 496
Lignite . - 509
June — Juin, 1977 Totalf oh..o. SN . = r e 2,542
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse........... 191
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 19
Canada, total................... 5 LTS T 1,480.1 Saskatchewan ... 509
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.......... 20.5 Albental, Sl e e P A R T 984
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .... 24.3 British Columbia — Colombie-Britannique................ 839
Québec...... 209.2 Imports — Importations 1,527
Ontisomd ... W W TURL 129.9 Exports — ExXportations.......c.cecceeienrereceeoneesiesissecsonses 1,527
S I TRV ATI ... . E . e meeennesane Tanosasiaeveseese Biions 17.2 Available for consumption — Disponibilités
0 = VKRR F . S A TS N I 12.0 pour consommationtyMhirow b ol A TR 2,542
British Columbia — Colombie-Britannique................ 1,058.7 Coke production — Production du coke....................... 430
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE - TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Building permits, by type — Permis de May(r) June May(r) June
construire selon le genre 1977 1977 1977 1977
Mai(r) Juin Mai(r) Juin
($°000.000)
Mol oo e i IS | SR, . 24 1,294.7 1,250.5 1,026.6 1,024 6
Non-residential — Construction non résiden-
tielle:
IGERL SR Rl Ll e s 458.3 512.0 412.6 460.2
Industrial — Industrielle ............ccooeveviniinieiiienennenn. 97.1 97.7 69.1 83.1
Commercial — Commerciale..............cooocoooiinien. 236.0 206.3 227.8 177.7
Institutional and government — Insti-
tutionnelle et gouvernementale...........cccccevevvrennnen.. 125.2 208.0 115.8 199.4
Residential — Résidentielle .............cococcooooeeeiniiel 836.4 738.5 614.0 564.4
Canada. 55 municipalities — Canada, 55
munTeIPalies. .. w5 X =t TR e e e R 390.7 486.7 3434 419.3
TABLE — TABLEAU 2 SECTION 12

Building permits, by province — Permis de
construire, par province

($°000,000)
June — Juin, 1977
Cahadaitalo.... 0. o 0w wil . ok e 1,250.5
Newfoundland — Terre-Neuve.......ccoccociiiiinceccnnn, 14.7
Prince Edward Island — ¢Ile-du-Prince-

Edouard .......cooveueie s o it Y L e 8.6
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 278
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..................... 189
Cuebe@ies. . ..~ €Ol TSt S R 297.7
ONTAGIOY Y. .. ... o0 B, Tt R, LB Sl A 464.1
Manitoball.se . ...t . Bhle, im0 ol 34.8
Saskatchewan |...we. o omme t oK.k D08 3 52.7
A To o) S Sy T T B B L TN . 194.3
British Columbia — Colombie-Britannique................ 133.6
NWailkioni= 5. ... 5...... oW | —
Northwest Territories — Territoires du

S IR, Sl W i L T %)

TABLE — TABLEAU 2
Operating statistics of Canadian railways —
Statistique d’exploitation des chemins de
fer canadiens

June — Juin, 1977
Operating revenues — Recettes d'exploitation

(B0001000)8%:.. «..... ... 0 296.0
Freight — Marchandises... - 252.3
Passenger — Voyageurs .........cccoovoerniiceiniincncsesinnnnnns 8.3
Operating expenses — Dépenses d’exploitation
(SOOIOOD)...... ... il C T T 267.2
Operating income — Revenue d’exploitation
(SOGOIO0N)). .. =i 2o L B . [T A1 =10 28.8
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans-
portées un mille (MillioNS) ....cccocoveiveeerreeeeeiie e, 12,731
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants
transportés un mille (millions) o o 157




-

SECTION 13

TABLE — TABLEAU 4

Cheques cashed in clearing centres — Cheéques May
compensés 1977
Mai

($°000,000)

e | S NI R . SR SRR o 230,810
Atlantic provinces — Provinces de |'Atlantique 5.326
ORTEREI g o o R e Mot ol e, 58,449
Ontario ... 119,977
Manitoba........ 9,282
Saskatchewan 4,053
/N oT g e S T B 16,150
British Columbia — Colombie Britannique................ 17,576

Selected cities — Pour certaines villes:

MtanfaeziE - . LR, L L s e 50,541
SOOI e B, . i L s 100,864
Winnipeg. 3 9,147
Vameouver.. . b T R 0 e e e aeecniene isad s, 14 450

By type of account — Selon le genre de compte:

Ehrrent = Courantin. . X............. Kl i....cinecinnatinies 219413
Savings — Epargne ... . 7,144
Personal chequing — Chéques personnels.................... 4,253

TABLE — TABLEAU 6

Benefit payments of all life insurance com-
panies — Prestations versées par les
sociétes d'assurance sur la vie

[4°000,000)

2nd Qtr — 1977 — 2iéme trim.
tinder iif¢ Tusurance - Assurance sur la vie:

iotier.. . B e M R ... 42899
Death and accidental death claims — Décés et
morts accidentelles...........ccoevviioniieciccninnceennnns 203.49

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
June May June
1977 1977 1977
Juin Mai Juin
233,766 225,624 221,704
5,108 5,013 4,942
59,376 56,667 55,082
120,459 116,724 115,689
10,239 9,455 9,352
3,333 " -
17.672 16,602 17.147
17,578 17,750 16,570
51,603 48,872 47476
101,701 98,729 99,250
10,100 9,330 9,195
14,624 14,031 13,741
222,500 215,459 210,714
6,924 5,912 6.648
4,342 o
Disability benefits (income payments) — Inva-
lidifeé ((Zenterversée) .ot M. .. atin i on ooy M ereaer 9.85
Matured endowments — Assurance mixte échue....... 20.53
Surrender values — Valeur de rachat ... 83.53
Dividends to policyholders — Dividendes aux
SBUSARIpIEONs.. ... 0. A0 R B 111.59
Under annuities — Total — Rentes ... 161.16
Payments to policyholders and beneficiaries —
Total — Sommes versées aux contractants et
Réneicifirets .. & el L8 L R T,
All policies — Toutes les polices 590.15
Individual — Individuelles 351.36
(GEotipt—="Colleches .:i....... 20 . vl i o oot Bibscon, 238.79
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